Willkommen
Bienvenue
Benvenuti

[Arbeitsschutz anciehen

Uso corretto

Korrekte Anwendung ' m,um\:’mmmlw .
e vtoments e protcion
ey

ist aber nur maglich, wenn Sie diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshin
weise und danach handel “

Wir wollen, ¢ hauch
dute von LANDL

Gerite und Pro.

Vous Gtos axigeant ot achtaz dos produits do qualité - la qualits signéo LANDI. Nous avans congu
pour vous un produit durable ot absalument 3 condition o8t corroctoment utlise. Toutafas, i 05t
ansm\cdxnlecvtMcucummnL‘!Dvmnuemcmxanx danger que si vous lisez co moda d'amplai ot
6 quil pouvairle

aTavenirsur s appereils

et produits LANDL
ANDI

-

Choisirle ¢t d'éjection des copeatx

Einsehalisparre
Vrrouilags do sécurite

Schutzhelm
Casque de protection
Casco di protezione

Zusaagrift

Poninactnile
Impugnatura aggiontive

EIN/AUS:-Schalter

ito per voi un

afficionza o a massina sicurezza & pord indispensabils che loggiato e rispattiats questa istruzioni par
v

Interruttore ON/OFF

por
apparecehi o ai prodott della LANDI

5 Jahre Garantie
5 ans garantie
5 anni garanzia

Pulsente regalazione spessore truciol
mm

S o copa
Scarico truciol

Unschater Spanauswuriseite

Commutatour c016 6jction doscopoau
2

ommutatore lato emissione trucio

Die Gantobagon it dom Kau s Srcls at
S 3

. Siunsgprei
tfampac par un pul e co 3, nis Cosarst Ot i gt

Reaktionen, Atamwegser
odr sogar Krabs fUhven. Empfohiung: Nutzung dor Absauguorrichtung, qute Boliftung, Tragen dos
Arbeitsschutzss

Guida per smuss:

7

Adaptor fur Staubsaugor
Adaptatour pour 'aspirateur
Adstiatore per asprapolvere

Atemschutz
Masnio et
Respirat

Sehnitfeste Handschuhe
Gants ésistant aux coupures
Guantiresstenti al taglio

Robuste Schuhe
Chassres abutes
au

Parallolanschlag
Butéa paralile
Riscontro parallelo

Sctnittot Kiiding
vi sistant aux coupures
Indument essan gl

® Site ke
i s

Vedi

e

ks e
sgacre  |bdore
£ Desta

Korrekte Einstellung

Réglage correct

Corretta messa a punto

late ShrticheNess o sl
Surface liss: rélagedela lame correc

Superice i cotelo cratamene egsto

Kerben inder Oberflache: Messer i paralel a Grundpltte ausgerictet

Intagli sull superfiie clelo nonconettamente paralloal suola

dapter und Staubsan
aulstacken

Aot St tos Sparasvt
Duchi o orion s copeaux
Sullta dolfission o il

boteur e trauve au
Solchial

Stries ' !

IMPORTANT Les poussiéres de divers matérisux sont suscspibles de provoquer des réacions sller
ime i

i e X les i
IMPORTANTE Le polveri doi diversi lergich

e, indossar protezioni da levoro,

gy

- sy
TSborrprallenen 3 1s pac  sier

et il pal s o

Sechskantschilssel

Clé mle & sixpans

Goratfeucht sbwischen B.mit Holzstick,
5 Bruckiuft Débrancher ‘appareil
Nettoyer I .

st Croamgs ot

{p.ex.avec piéce de bois, ir comprimel

Nio it don Handanindon Spanauswue grfn - Vertzugsaelate

Nefamais o
@ Non s mai o mani el scarc uco— e s

hmm e ot e
appteechioprma el - o  esion!

dutilisation
per util

= ‘evtl. Vorschub verringern.

Régler la profondeur de coupe (0-3mm)

faibl, réduire éventualsmant‘avancament

1 Gorktainstecken
'a Branchor Fapproi
Collgare apparecehi alla ete
1] Grtesparen st
] S s
ST

Gt st ondos ot on

IV Hobeln 'S{mnel:mrnmmmmemﬁuﬂlvemcﬂm
Raboter

eventusimente ridurre avanzemento.

Tutot i
e

@ Glatte Oberflichen: Zuerst Grobhat
S bt oo ot

1, danach Feinhobel.
ensuito rabotfn.

Piallatur

v o

stalen
o e e

ura0n

Volsandgen Sltnd des Mossesabvorten —Veroungsgaan|

Aonde Qe ame st canpltement At — e G bssues|

‘@ tnderech 1 ckllo i canpletantefomo - shi sl

e e e e

Récapitulatif des anomalies.

ifliche  Zu grosse Spantifo aingostoll

i Fso i dtorgont saswil

comprossal

1
 Foraffoddr Fatvozs cunpleaneto topotizs!

Massor nicht ichtig ingestelt odor stumpf?

" Abkihlon'

Adapter

Coltelonon correttaments regolato o consumeto?




Tech

che Daten
Caractéristiques
sy he

Spannung Gowent
Tension aids|

Tensione o ca.45kg
Leistung Falatiofo

Puissance Profondeur de fuilure

Potenza Spessore scanalatura 18mm

Learlaufdrenzal

Nombre de tours a vide

Vlocith a uoto

Gtss oboplate

Schutkiasse
Classe do protection
Classe diprotezione

Taile du
110x320mm

Spantiete

Profondaur de coupe

Spessore ruciolo 0-3mm

Sicherheitshinweise
Consignes de sécurité
Istru:

. K

. )

mitbeschrnkten koperihen, sensorschen nd ersigen

{ahgianador magaier g ision i

Beautsicigung oder inweisung durch

e St ramarich Prso verwen
. Kidor sollen eaiscl wordon, am
el

aul Sthatstolen

s Gerdt e in Betich nehmen,

St Gt o 1 Bt o ot
Gerataus Sicharhatsgrinden nur urch Fachate.

. ment i o

und saubr alton. Gordt rue
be austechenden Lichverhatissen ceteiben un vor
Someneinstaiung sclizen.

Waintenez e platcau propre e sans obsta

s, Nutiser

fonge st défclueux. Ne amais mete e sevice s -

appere
Aonare Fapparecch solotenendostabie il copo

No lavorate mateial cotenent amianto

B Bt ot mitl Sttt/ Sparnor

Ui

engreter

Cet appareil st s d

sine 8l ot s per

Sotle i mental réate ou mancant dexpéerc o

lunga sono ifetosi Non metere mat i fuioe degi

Nio am Netkabel ishen, 26. u den Netrstecker 2
sshen. Netabel von hlssen Fachen/ Obieken, Olen.

Evtare il contattoconsuperfic a massa.

Schuh mit utscfesten Sobln,Schuttile, Gehprchutz

decomnassanc,
S ot 3 o 2 préslabl 0o O1eons u .

g
[

5 écesare. Bocten 1o pices 3 usie  [side dn
ou dun disposif o s

Blogu os ieces &

Parallelanschlag montieren
Monter la butée paralléle
Montare fermo parallelo

‘ dufbeiten ertsseniglch

sl s daue i o sgpre

s syentanis a0 dl ppareci

1 .T?

Se necessanc: Serare il pezo da awrare con tn mor

ncorfrats e Drstive Evrpee L ' S i -

nctions e o Tl Sl o
enfnts po s neou
S e o hsn & s o

ader Staub beteiben- Explosions
abbiano ricewlo wa supenision O wStuzione niale  gefa

sulfusodellapparcchi, da parted una persoa respon

Astenton: Ne jamais faie forcti douse 3

ner 1 tondey
infnaties o de

Witd das Gerat aweckentremder, fasch bedient oder
icH fochgaect repair,ka keine Haftung fl aut
retende Schiden Gbemommen werden. In desem fal

poussire

non uizae Tapparachio in prssinia i
ln s ot acimene nfamnati-Percol
esplosine!

e inerNae o ssr Badevanren, Woscecen,

e la spine dalla
Gioa o carente Torte ot 1 G 5 sl
opget cad o, orhaflti  oggtt n movimento.

Netzanscuss: Dio Spanung muss don Angaben auf dom

s unttes de protection, n Casque ot Un mascue i
poussiere
Indossre scarpecon suol antiscivoo, ochil protet,

fat cicolr con un dsposio 1done per mpedie che
Totlng v

I be

e i

Keine Iosen Schmuckticke tragen, ange Haae zusam

e de tou bjt extieur par . ds cous),
et con v o, .

Tosea: I tors
cell ndauée sur

imentatin doit
v signlétique

i
o apparol.
Almentazions aetia: la tensione devs cotispondere
all dicarion porat sl trgheta el appreceho.

o atache lescheveux
rotegerJes avec e sl
o

Norrigia —
Nutilser qus les accessoes dargne hamologus
LiNDI

pendent,
e con una e

eine Gegensinde oo Foge i ecefngen

s s st
Awvitare Fangolo allapparecchi

Wechsel der Hobelmesser

Remplacement du couteau raboteur

Cambio dei coltelli di piallatura
Gort ausgeschalar, Notstoskr geogen
s a1, s do sl e
© Hoparsciaspent, s sl te

3Sehrauben anlssen
Dessorrer 3uis
Alentare 3 vt

esser seilich entfernen

Foteiness ot v scha Karen st somal e
tin oosimssrdr NEHT s e

@ Lo coutauraboteur adou s wves o pout 8 Lt
una s L cautay ot NE DO PAS e il
Lolama & il o o apounts o ssre
it o L3 ama s NON o s
Ricvamonts spounial

Noues Messor einsetzen, ausmitten
 noulle fam, cantrer
Inserire il nuovo colelo,Gentrare
st
Dot & svrions

Messer ausrchten

St My et der Garantanspc on Gtrah vl Linge sinstllen Retrer a fame aéralement Algneralame
Rt - beas o o YIS Ng'ps insade s et/ou et s oits 6o .
Normi et Eopee oo e o e e o mnwm oot g vt T (i sk, “N v;wl rodit i /o metwe s oits Rontrar o buto,riger o fongueur Toglore coiolo a1 Orientare i oltello
Tl —EECTIG o L o e, lvabo,ec). Ne pas exposr 3 ape/ - o, dérode compéement s cile o i st it St o
e T AN o ssow dormnages s Dorsc ca, e ot s gt et D [N F st el s g nserie forma, mpostare a o v it suios s
T/t OKAY POWERD oo s ira© Iinghoezsdosdorats (R Vi ehn- el
i e ”*‘w" i cuiagparecio v et 609 07 gatagnn v, ac & on espot o ala pogga 10 dlfua. ! . S s b e
s e et o provst, usaio o igarao n modo mpropr, %3 A0 21 Vrtandene Scheeselemente i vednden/deak Entsorgung Unweltschutz
i “Ehetris 214azztn0 o sl ssimers s Esponabit s e P huzuvmﬂa\nmana\\apvmnnmmn
e wal dan In est caso dcade a andicazione Nurkabelmitpssnc abel/ oy e gt . g gt s ot
ters o Soltads Grtns Woser e, vor domHorausremen - R

Desaies o s O s ¢ g N sz psond

Vertrieb
Distribution
Distribuzione
Landi Schweiz AG
Schulrodarstrasse s

i 3255 Botien
wwwandic

Achtung: Gerét_inmer_ausshalen, Stlsand_dos
Messors abwarten und vom Netz rmren fi Transpor,
Watung

Hcr . G Gt s v, e ricsien

g,
gl b g Sitnasn s us
Verletungsgelan

So per & codtg una voa nllocqe, on st
dllacun o v sacao o spa ol prsa
|

ot
carctec e pu o iger Touai,
appari i [

aner par naertace: sque de

Atansone: spegoro soro Tapprcio, ordr

corrte

ik e dos it ax
JAMAIS

Uilzare sl conconla s i Ao o
Ml cavo/ l spinl

Geratam bstonan i Schtschater (x. 30mA| beteten

Lufarsaug: und ausitssfung e versopfen/ab
fecken Lufstrom i behinde

e jamais cbsrer ou esourr Force
soto 2

asirationetde
Nojamais ompéche o cournt .

{max 30|

den ity . Koo rgrsoel
serwenten, vl el geipe i

Is manutendone. i solevament perclo i erment

our s
ou allonges qui sont apprgpris.

3nA)

Unbenutte/unbeaufsichigte Gerte ausschalen und
Netzstesker ihen
e Fapoare et et 1a fiche lorsul et pas

scita dellaria. Mai intralciae Ia corente o ari.

it e T o o Gl ol
S o s animauq du parmete de

larer e prsnefarina ol el

il

calo i lsion!

idore.

eullizato,

s G isonan don Gl vgoenn
Recyling Sellen abgegeben werden, Wi michien Se
it i e in i i Ul

Schu 20 unersttzen und dieses Gerat n rer LANDI
aricageion. D T g & lamwewm\e
s e nenc
o5 appa 1 o o s

contesdo recyel s Pour

fopricy

ok
nde »w.ummpmem oo pa e
o LANDI i assure e

3 t

= *

Tiolonappropn

1 prodtt nul deson essere consegnat @ un centro

ficitaggio por un COTeTo tatameo. i proghiamo

voler dare un coiribuo ativ lla tutla dellanbiente

sicansegpando questo ulensie l vosto renditore LAN-

DI La soieta LANDI garatsce uno smaltinerto coreto
i BAF

Serrerla butée
Awitare formo

Messersitzreinigen
Nattoyer o logoment des lamos
Pulirelasede del calello

28 mtorentisl

61 st un pc
Fursampconn prnsl

3Sehvauben fastzishen
Serrer 3uis

Stiingere 3

v v o

Tamb i

T
Grars manainont |

Ioma on e stscre
Fapgreahin




